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Sayings as ‘Lebenshilfe’: The Reception and Use
of Two Pythagorean Collections

JoHAN C. THOM

I. Introduction

As Hellenistic philosophers focused more and more on ethics, they also be-
came correspondingly more aware of the need for moral and spiritual
growth, both for themselves and for their students." Consequently, they de-
vised ways of guiding their students toward spiritual maturity, and developed
disciplines and practices that would enable a person to continue growing
more mature by him- or herself. This system of intellectual, moral, and spiri-
tual care, known as psychagogy (yvyayoyia, ‘spiritual guidance’), was well-
established in different philosophical traditions by the late Hellenistic and
imperial periods.” Psychagogy may be viewed from two perspectives: from
the perspective of the teacher-guide, or from that of the recipient, the student.

1 The following paragraph is based on J. C. Thom, The Pythagorean Golden Verses, Leiden
1995, 77-79. See also id., Popular Philosophy in the Hellenistic-Roman World, Early Chri-
stianity 3, 2012, 83 f.

2 The term yvyoyoyia means “persuasion, winning of men’s souls” in antiquity (see LS], s. v.,
II); the meaning ‘spiritual guidance’ is a neologism. The basic study of psychagogy remains
P. Rabbow, Seelenfithrung. Methodik der Exerzitien in der Antike, Miinchen 1954. Other
basic studies are I. Hadot, Seneca und die griechisch-romische Tradition der Seelenleitung,
Berlin 1969; ead., The Spiritual Guide, in: A. H. Armstrong (ed.), Classical Mediterranean
Spirituality. Egyptian, Greek, Roman, New York 1986, 436-459; P. Hadot, Philosophy as
a Way of Life. Spiritual Exercises from Socrates to Foucault, Oxford 1995; id., What is
Ancient Philosophy?, Cambridge MA 2002. Cf. also A. J. Malherbe, Hellenistic Moralists
and the New Testament, ANRW II 26.1, 1992, 267-333, esp. 301-304 = id., Light from
the Gentiles. Hellenistic Philosophy and Early Christianity. Collected Essays, 1959-2012,
edited by C. R. Holladay et al., Leiden 2013, 675-749, esp. 713-717; C. E. Glad, Paul and
Philodemus. Adaptability in Epicurean and Early Christian Psychagogy, Leiden 1995; C.
Macris, Autorita carismatica, direzione spirituale e genere di vita nella tradizione pitagorica,
in: G. Filoramo (a cura), Storia della direzione spirituale 1. L’eta antica, Brescia 2006,
75-102 = Charismatic Authority, Spiritual Guidance, and Way of Life in the Pythagorean
Tradition, in: M. Chase, S. R. L. Clark, M. McGhee (ed.), Philosophy as a Way of Life:
Ancients and Moderns. Essays in Honor of Pierre Hadot, Malden MA 2013, 57-83.
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76 Johan C. Thom

In the case of the former, the focus is on the teacher’s responsibilities, on
procedures to be followed in guidance, on considerations to be kept in mind
so as not to discourage the student, on the potential assistance given by
fellow-students, and so forth.? In the case of the student, psychagogy has to
do with the principles the student has to internalize and apply in his or her
life, and the various practices and exercises he or she has to perform to
mature morally and spiritually. Such exercises include memorizing precepts
in order to be able to apply them when the need arises, meditation, predelib-
eration, and self-examination. To assist students in their growth, the teacher
or spiritual community provide them with instructive material such as el-
ementary introductions, résumés, and sayings. Although the process is set
into motion by a teacher-guide, the student is expected to continue on his
own, using the exercises and texts provided by the teacher.

The Pythagorean practice of collecting and using various kinds of sayings
may perhaps be traced back to Pythagoras himself. According to Heraclitus
22 B 129 D.-K., Pythagoras practised a form of enquiry which included col-
lecting material from which he created his own wisdom. There seems to
be a broad consensus in recent scholarship that this material refers to the
Pythagorean sayings known as akousmata or symbola.* The early Pythagore-
ans were also known for their interpretation and use of sayings taken from
Homer and Hesiod.’

In this essay I do not however want to consider the Pythagorean tradition
as such, but rather focus on the way two Pythagorean sayings collections
were used in the later period. These two collections, namely the Golden
Verses and the akousmata, were not the only Pythagorean sayings collections
in existence in Late Antiquity — others are the so-called Pythagorean Sayings,
the Sentences of Clitarchus, and the Sentences of Sextus® — but the two collec-
tions I want to discuss had a broad appeal and an interesting reception histo-
ry. They are however also very different from one another.

3 Cf,e.g., the discussion in Phld. Lib.; see on this also the brief summary by Hadot, Spiritual
Guide (as in note 2) 455.

4 See ]J. C. Thom, The Pythagorean Akousmata and Early Pythagoreanism, in: G. Cornelli,
R. McKirahan, C. Macris (ed.), On Pythagoreanism (Studia Praesocratica 5), Berlin 2013,
77-101 with the literature cited there.

5 See M. Detienne, Homére, Hésiode et Pythagore. Poésie et philosophie dans le pythagorisme
ancien (Collection Latomus 57), Bruxelles-Berchem 1962.

6 See H. Chadwick, The Sentences of Sextus. A Contribution to the History of Early Christian
Ethics (Texts and Studies: Contributions to Biblical and Patristic Literature), Cambridge
1959; W. T. Wilson, The Sentences of Sextus (Wisdom Literature from the Ancient World 1),
Atlanta 2012; D. Pevarello, The Sentences of Sextus and the Origins of Christian Asceticism
(Studien und Texte zu Antike und Christentum 78), Tiibingen 2013.
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Sayings as ‘Lebenshilfe’: The Reception and Use of Two Pythagorean Collections 77

II. Introduction to the Golden Verses

The Golden Verses (ypvod &nn = Carmen Aureum) is a poem in epic verse
consisting of 71 lines.” Scholarly opinion regarding its date of composition
varies from the Hellenistic to the early Imperial period,® but it is obvious
that older sayings material is included in this composition, even if its precise
origin is uncertain. Attempts to trace this material back to a putative hieros
logos have proved unconvincing.’

Despite appearances, the present poem is much more than a mere compi-
lation of earlier verses."’ Its composition exhibits a definite development with
an unmistakable psychagogic purpose."

The first part of the poem (GV 1-44) contains precepts to be mastered
and practised. These precepts and sententiae are roughly grouped around
thematic clusters based on topoi such as eusebeia (GV 1-4); friendship
(GV 5-8); the cardinal virtues sophrosyne (GV 9-12), justice (GV 13),
phronesis (GV 14-16), and courage (GV 17-20); and the power of speech
(GV 21-26); as well as psychagogic practices such as deliberation before
action (GV 27-39) and reflection and self-examination (GV 40-44). This is
followed by a transitional section containing an exhortation to practice the
precepts, a promise that this will lead to virtue, and an affirmation based on
the Pythagorean oath (GV 45-49a).

The second part of the poem (GV 49b-71) indicates the ultimate goals
and benefits of the prescribed way of life. This part is considerably more

7  For the text, translation, and commentary see Thom, Golden Verses (as in note 1). The
abbreviation GV will be used to refer to lines in the poem.

8 I have argued for a dating in the late 4™ or early 39 cent. BC (Golden Verses [as in note
1] 35-58; Cleanthes, Chrysippus and the Pythagorean Golden Verses, Acta Classica 44,
2001, 197-219), but other scholars prefer a later date; cf. e.g. A. Dihle, Greek and Latin
Literature of the Roman Empire, London-New York 1994, 82: «...Pythagorean circles of
the first or second century AD created a didactic poem whose argument was almost exclusi-
vely made up of sententias. This Golden Poem was widely read and frequently commented
on.”

9 For such attempts see A. Delatte, Etudes sur la littérature pythagoricienne (Bibliothéque de
I’Ecole des Hautes Etudes 217), Paris 1915, 3-79; R. Baumgarten, Heiliges Wort und Heili-
ge Schrift bei den Griechen. Hieroi Logoi und verwandte Erscheinungen (ScriptOralia 110,
Reihe A), Tibingen 1998. For criticism of such attempts see Thom, Golden Verses (as in
note 1) 56f.

10 Contra e.g. A. Nauck, Uber die goldenen Spriiche des Pythagoras, Bulletin de I’Académie
des Sciences de Saint-Pétersbourg 18, 1873, 472-501; id., Epimetrum de Pythagorae aureo
carmine, in: A. Nauck (ed.), lamblichi De vita Pythagorica liber, 1884, repr. Amsterdam
1965, 201-242.

11 For a detailed discussion of the composition see Thom, Golden Verses (as in note 1) 59—
65.
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78 Johan C. Thom

complex than the first, because it simply alludes to insights to be gained and
more advanced doctrines without explaining them. Such knowledge include
insight into the relationship between gods and humans (GV 50-51), into
nature (GV 52-53), and into the cause of suffering (GV 54-60). It also refers
to knowing one’s personal daimon (GV 61-62), the divine origin of humani-
ty, and the mysteries of nature (GV 63-64). The concluding section (GV 65—
71) contains final promises and commands. It alludes to two other texts of
this community and indicates that the ultimate goal of this way of life is an
immortal and divine existence in the afterlife.

The importance of internalizing and practising the precepts are empha-
sized throughout by the repetition of verbs meaning ‘knowing,” ‘learning,’
and ‘thinking’ (GV 9, 15, 27, 30, 39, 45, 50, 52, 54), ‘mastering’ (GV 9, 49,
65), ‘practising’ (GV 13), ‘accustoming’ (GV 14, 35), ‘doing,” ‘accomplish-
ing,” and ‘labouring’ (GV 11, 24, 26, 28, 29, 30, 34, 36, 39, 42, 44, 45, 48).
We also find an emphasis on a dispositional equilibrium by not becoming
upset or overwhelmed by what happens (GV 7, 18, 22-23, 24), and by re-
maining positive (GV 63).

As we have seen, the composition refers to two specific psychagogic exer-
cises. The first entails predeliberation, that is, to think about an action and
its possible consequences before performing it.'* This section is neatly demar-
cated by means of an inclusio in GV 27 and 39. Predeliberation requires that
one should learn about what is involved in an action in order to understand
it. What should be avoided are actions leading to negative consequences such
as foolishness, ill health, envy, or anything else that may cause one distress.
The aim is to live a pure and enjoyable life. Although the Golden Verses does
not make this explicit, the exercise may refer to the Pythagorean practice of
reviewing everything that will be done that day each morning upon waking
up.”® The principle of predeliberation is characteristic of wisdom literature
in general' and its practice formed an integral part of the rationalization of

12 For a detailed commentary see Thom, Golden Verses (as in note 1) 154-163.

13 Cf. Porph. Vita Pyth. 40; also Diod. Sic. 10,5,1; Iambl. Vita Pyth. 165 (although they refer
to memory training); 256. For a similar Stoic exercise see Epict. Diss. 4,6,33.

14 Cf. Cleobulus apud D. L. 1,92: kai 8tav g &€in tig oikiag, {nteito mpdtepov ti pédiet
npdoce’ kol dtov eicéOn mhAv, (nteito i Enpate; Democr. 68 B 66 D.-K.: tpofovieveson
kpelocov mpo TtV Tphewv 1 petavoelv; Men. Mon. 111: BovMjv &movtog mpdypatog
npordpPave; Clitarch. Sent. 16: oxéntov npd 10¥ mphrTew kol & npdrttelg sEétale, v pundev
motfjg O pn el (cf. also Sext. Sent. 93); Ps.-Pyth. Sent. 12: PovAevcduevog moAkd TKe £mi TO
Ayewv fj Tpdrtev: o0 yap EEeig é€ovoiav dvakorésachon o npaydévia §j Aeybévra (cf. Clitarch.
Sent. 128); LXX Sir. 32:19: dvev PovAiic unbév momong kai &v 1@ mowjoai o pi peTaperod
(cf. also 37:16); Instruction of Ankbsheshongy 8,4: “Do not do a thing that you have not
first examined” trans. M. Lichtheim, Late Egyptian Wisdom Literature in the International
Context. A Study of Demotic Instructions (OBO 52), Gottingen 1983, 66-92. Cf. also the
two parables in Luke 14:28-33.
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Sayings as ‘Lebenshilfe’: The Reception and Use of Two Pythagorean Collections 79

one’s life preached by most Hellenistic philosophers."” The ultimate goal was
a quiet life, a life devoid of pain and disturbance, a life characterized by
dropa&io.'® For this reason, the ‘most enjoyable life’ (GV 31) is here also
defined negatively: it is a life unmarred by self-afflicted grief (cf. GV 29b,
34c, 39b)."

The second exercise is that of self-examination at the end of the day
before going to sleep (GV 40-44)."® It entails three steps, namely, (a) recollec-
tion of everything done during the day; (b) evaluation and classification of
the deeds into one of three categories (errors of commission, accomplish-
ments, and errors of omission); and (c) self-blame and self-praise. Self-exami-
nation forms in many respects the culmination of the psychagogic process,
since the individual is here directly confronted with him- or herself, with his
or her own shortcomings or spiritual potential. It is, in any case, the sine qua
non for any progress in virtue.'” It is quite probable that the practice origi-
nated with the Pythagoreans, although it was also practised by Epicureans
and Stoics, as well as by more eclectic philosophers.*

The general psychagogic objectives of the Golden Verses should now be
clear.”' The first part of the poem contains the basic moral principles the
student had to master, while the second part encourages the student to perse-
vere by indicating the benefits to be obtained by this way of life. Mastering
and practice of, as well as meditation on the precepts contained in the Gold-
en Verses are repeatedly emphasized (cf. GV 9, 13, 14, 35, 45, 48, 49, 65).
Predeliberation and self-evaluation form the heart of the poem’s moral teach-

15 Cf. e.g. Epict. Ench. 29. See further Rabbow (as in note 2) 148 f.; Hadot, Spiritual Guide
(as in note 2) 454.

16  See on this P. Wilpert, Ataraxie, in: RAC 1, Stuttgart 1950, 844-854, esp. 844: “Worin
besteht das Gliick? Die griech. Frithzeit dachte vor allem an die dufleren Giiter, deren Inbe-
griff der 8Aog ist. Aber bald erkannte man, dafs die Wurzeln des Gliicks in der eigenen Seele
liegen. Worin anders diirfen wir dann das Gliick suchen als in einem Zustand gleichmafSiger,
unerschitterlicher Ruhe? Seit Demokrit ist die griech. Ethik darin einig.”

17 Cf. also Vit. Aesop. (W) 110, p. 102,12 Perry: npdoce o uf) Avmodvid oe.

18 Commentary in Thom, Golden Verses (as in note 1) 163-167.

19 Cf. Epicur. apud Sen. Epist. 28,9 (= fr. 522 Usener): Initium est salutis notitia peccati
(“Awareness of an error is the beginning of salvation”).

20 See on this practice L. Schmidt, Die Ethik der alten Griechen, Berlin 1882, 2,394 f.; Rabbow
(as in note 2) 180-188; U. Moricca, Lesame di coscienza e la storia d’un precetto pitagori-
co, Il mondo classico 10, 1940, 221-244; P. Courcelle, Connais-toi toi-méme de Socrate a
Saint Bernard, Paris 1974, 1,50-53; Hadot, Seelenleitung (as in note 2) 66—71; ead., Spiritu-
al Guide (as in note 2) 453 f.; H. Chadwick, Gewissen, in: RAC 10, Stuttgart 1978, 1056 f.;
Hadot, Spiritual Exercises (as in note 2) 22 f. According to R. Mondolfo, La filosofia dei
Greci nel suo sviluppo storico, Firenze 1950, parte prima, vol. I, 578-580 this practice
was one of the most important Pythagorean contributions to the history of ethics.

21 See Thom, Golden Verses (as in note 1) 79.
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80 Johan C. Thom

ing (GV 27-44); these exercises both serve to create an awareness of the
implications and consequences of one’s actions, that is, they contribute to
the rationalization of one’s life, so that the whole of life should be under
conscious control.”” Such a rational, deliberate way of life is seen as prerequi-
site for understanding one’s position within nature and eventually to become
assimilated to the divine.”’

III. The Reception and Use of the Golden Verses

The Golden Verses, or at least verses contained in it, was well-known in the
early Imperial period and Late Antiquity among both pagan and Christian
authors.”* Leaving aside references to the Pythagorean oath, which also circu-
lated separately, there are allusions to the poem, or verses quoted from it, by
Plutarch (ca. AD 45-120), Epictetus (ca. AD 55-135), Galen (AD 129-199),
Aulus Gellius (2d century AD), Alciphron (2d/3d century AD), Clement of
Alexandria (AD 150-ca. 215), Origen (AD 185-253), Porphyry (AD 234—
301/4), Diogenes Laertius (end 3d century AD?), lamblichus (ca. AD 240-
325), Ausonius (AD 310-94), Themistius (AD ca. 317-88), Methodius (early
4t century AD), Gregory of Nazianzus (AD 329/30-390/91), Jerome
(AD 345-419), Calcidius (fl. ca. AD 400), Stobaeus (early 5™ century AD),
Proclus (AD 412-85), Ammonius (fl. ca. AD 550), Simplicius (early 6 cen-
tury AD), Elias (6™ century AD), David (6™ century AD), Hesychius
(6™ century AD), Arethas (ca. AD 860-940), and the Suda (10™ century
AD).” Such quotations and allusions refer to verses from all parts of the
poem.

22 Cf. Hadot, Seelenleitung (as in note 2) 68: “Das Ziel einer solchen doppelten Ubung ist
wohl ohne weiteres ersichtlich: Es wurde ein AufSerstes an Aufmerksamkeit und BewufStheit
erstrebt, kein Augenblick des tiglichen Leben sollte ohne rationale Kontrolle voriibergehen,
und dartiber hinaus sollte der Vergleich zwischen Geplantem und Erreichtem die Priifung
des sittlichen Fortschritts ermoglichen.”

23 See on the psychagogy of the Golden Verses also Macris, Charismatic Authority (as in note
2) 73-75.

24  For a more detailed discussion see Thom, Golden Verses (as in note 1) 13-26.

25 Sen. Dial. 5,36,1-4; Plut. Consol. ad Apoll. 29 116 E [GV 17-18], Superst. 7, 168 B
[GV 42], Curios. 1.515 F [GV 42], fr. 86 Sandbach [GV 7-8]; Ps.-Plut. Vit. Hom. 153
[GV 17-18]; Epict. Diss. 3,10,2f. [GV 40-44], 4,6,32-35. [GV 40, 42]; Gal. Affect. dignot.
5,10 [GV 12], 6,10 [GV 40-44 or whole poem]; Gell. 7,2 = SVF 2,1000 [GV 54]; Theano
Ep. Pyth. 7,5 [GV 38]; Alciphr. 3,19,7 Schepers [GV title]; Clem. Paed. 1,94,1 [GV 44];
Orig. fr. In Ps. 4:5 [GV 42]; Porph. Vita Pyth. 40 [GV 40-42]; lambl. Vita Pyth. 144
[GV 1-2], Protr. 3, p. 1016 [GV 45-71]; lambl. Arab. In CA [GV 1-71]; D. L. 8,22
[GV 42]; Ausonius 363,14-26 [GV 40-44]; Them. Or. 13 175a [GV 42]; Methodius Symp.
6,5,147 [GV 47); Greg. Naz. Or. 4,102,6f. [GV title]; Hier. Adv. Rufin. 3,39,27-32
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Sayings as ‘Lebenshilfe’: The Reception and Use of Two Pythagorean Collections 81

In addition to these testimonia, there are four extant commentaries on
the poem, the first a partial commentary by Iamblichus in his Protrepticus
(ch. 3),% the second by Hierocles of Alexandria (early 5™ century AD),?” and
two extant in Arabic only, one attributed to Iamblichus,*® and another to a
certain ‘Proclus’, who may perhaps be identified as Proclus Procleius who
took part in the pagan revival under the emperor Julian in the 4 century.?’
From these commentaries and testimonia a clear picture emerges of how the
Golden Verses and the sayings it contains were used in the psychagogy of
the period. Here I will only discuss a few pertinent examples.

Galen in his work On the Diagnosis and Cure of the Passions in One’s
Soul (Ilept droyvdoemg kai Oepanciog @V &v (tfj) ékdotov yuyij idiov nabddV)
gives advice on how to master passions like anger (esp. Affect. dignot. 4,5~
6,11). One should, among other things, consider beforehand what one has
to do each day and not be swept along by passions and desires like anger,

[GV title]; Procl. Arab. In CA [GV 1-71]; Calc. In Tim. 136 [GV 70-71]; Hierocl. In CA
[GV 1-71]; Stob. 3,1,11 [GV 9-16], 3,3,21 [GV 21-26, 39], 3,15,7 [GV 37-38], 3,24,2
[GV 12], 425,11 [GV 4], 4,37,1 [GV 32-35], 4,44,17 [GV 17-18]; Procl. In Tim.
1,203,24-27 [GV 1-2], 2,53,5-7 Diehl [GV 47-48]; Ammon. In Porph. Isag. p. 15,17-
16,3 Busse [GV 9-10, 40-44]; Simpl. In Epict. 2, p. 85 [GV 60]; 30, p. 328 [GV 7-8];
Elias In Porph. Isag. 12, p. 34,10-12, 16-21 Busse [GV 12, 40-42, 44]; David, Proleg. 8,
p- 26,6-8 Busse [GV title]; 15, p. 48,24-28 Busse [GV 47-48]; Hsch. apud Suda s.v.
Tpoxhog (I 2472), TV,210 Adler [GV title]; Arethas, Scripta min. 40,2-4 [GV 7]; Suda s. v.
Tvbayopog (IT 3120), IV,263 Adler [GV title].

26 Text edition by H. Pistelli, lamblichi Protrepticus ad fidem codicis Florentini, 1888 (Biblio-
theca Scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana), repr. Stuttgart 1967; German
translation by O. Schonberger, Tamblichos. Aufruf zur Philosophie, Wiirzburg 1984.

27 Text edition by E W. Koehler, Hieroclis in aureum Pythagoreorum carmen commentarius
(Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum), Stuttgart 1974; introduction, transla-
tion, and notes by H. S. Schibli, Hierocles of Alexandria, Oxford 2002.

28 Introduction, text and translation by H. Daiber, Neuplatonische Pythagorica in arabischem
Gewande. Der Kommentar des lamblichus zu den Carmina aurea. Ein verlorener griechi-
scher Text in arabischer Uberlieferung (Koninklijke Nederlandse Akademie van Weten-
schappen, Verhandelingen, Afd. Letterkunde, N. R. 161), Amsterdam 1995.

29 Introduction, text and translation by N. Linley, Ibn at-Tayyib. Proclus’ Commentary on the
Pythagorean Golden Verses (Arethusa Monographs 10), Buffalo 1984. For the author and
date see L. G. Westerink, Proclus commentateur des Vers d’Or, in: G. Boss, G. Seel (éd.)
Proclus et son influence. Actes du colloque de Neuchétel, 20-23 juin 1985, Ziirich 1987,
61-78. For a discussion of the commentaries see Thom, Golden Verses (as in note 1) 17—
26. I have unfortunately not been able to read the article by A. Izdebska, Arabskie wersje
poznoantycznych komentarzy do pitagorejskiego Zfotego Poematu, U schytku starozytno-
§ci, Studia zrodtoznawcze 11, 2012, 7-54. According to the English summary, the author
argues that the Arabic commentary attributed to Iamblichus was written by “an author
who did not have access to the Greek text of the poem and must have composed his text
in Arabic.” The commentary attributed to Proclus, on the other hand, “seems to be a real
translation of the Greek text, its authorship can tentatively be attributed to Proclus or
another late antique Platonist.”
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sex, gluttony, drunkenness, and “unnatural shameless conduct” (Affect. dig-
not. 5,65 6,75 6,9), and one should consult people older and more experi-
enced than oneself in determining one’s faults (6,10). He then continues:

etta. [sc. xpn] (tadta) kab’ ékdotny Muépav oOTOV GVOUIVICKEY, BUEWVOV
HeV TOANAKIG, €l 88 p, GAAL TTAvVToOG Ye Kota TNV Em, mpiv dpyecbor TdV
npacemv, gic éomépav o€, mpiv dvamavceshor HEALEWY. &yd OOV Kol TOOTOG
on tag eepopévag og Iubayopov mapawvéoelg eibopat dig tiig Nuépag dva-
YWOOCKEW HEV TA TPATA, AEYEWV &’ ATO GTOUATOG VOTEPOV.

Furthermore, one should remind oneself of these things each day. It
would be better to do this many times, but otherwise at least in the
morning, before starting with your business, and in the evening, before
going to rest. I in any case am accustomed to review those exhortations
circulating in Pythagoras’ name twice during the day: to read them first,
and then to repeat them from memory later (Affect. dignot. 6,10).

Galen’s practice is very similar to that described by Hierocles of Alexandria.
According to him,

310 Koi vopog v EnbEv e AvicTapévoug oTodg Akpodchat ToVTmY TV Endv
wonepel Tvov [Tvbayopikdv Oeopudv £vOg TIvog HITOVOYIVOGKOVTOS KOl TPOG
gomépav eig Hmvov péEMovTOG TpémeoBal, dmwg Gv Tf] cuveyeiq THC UEAETNG
TOV TO0VTOV AdY®V (VT &V aDTOIg AToPNVeOot T ddyuata: O 61 Kol MUdg
TOlETV dikatov mpog 10 cvvaichnow Tig an’ avTdv weeleing dye yodv mote
Ktnoocoot.

it was ... [a Pythagorean] custom both upon rising in the morning to
listen to these verses [sc. the Golden Verses] just as though to Pythagore-
an precepts, when one of them would recite them aloud, and also in the
evening before going to sleep, so that by the continual engagement with
such texts they might show forth that the doctrines were living in them.
It is surely right that we do so as well, in order that after some time we
may come to perceive the benefit they bring us (In CA 27,12, p. 122,9-
16; trans. Schibli).

Alciphron (2d/3d cent. AD) gives a satirical description of a dinner party
with philosophers from different schools during which “the famous Archibi-
us, the Pythagorean,” “breaking his silence, hummed some of the Golden
Verses to a musical air.”*° Towards the end of Antiquity Elias (6™ cent. AD)
indicates that they are used to chant (énGdewv) verses from the poem to them-
selves.’" All these testimonia demonstrate that the Golden Verses were stud-

30 Alciphr. 3,19,7 Schepers: 6 ITvBaydpelog 3¢ Ty clemV Acog T®Y YPLEDY XMV TVE KOTO
HOVOIKNV Gppoviav £tepetilev.
31 &g fvike nddopev Eontoig o T dvtt xpuod &rn ubaydpov (In Porph. Isag. 12, p. 34 Busse).
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ied and memorized, so that lines could be cited at will as the occasion de-
manded. Epictetus explicitly states that one should have these verses at hand
(mpoyepov), in order to be able to use the right doctrine at the right occasion,
and not only to recite them.*

The section from the Golden Verses most frequently used in this regard
is the passage on self-examination (vv. 40-44). Seneca describes this practise
in legal terms, as an interrogation before the judge of the self in which the
whole day is thoroughly examined:

[animus] cotidie ad rationem reddendam uocandus est. Faciebat hoc Sex-
tius, ut consummato die, cum se ad nocturnam quietem recepisset, inter-
rogaret animum suum: ‘quod hodie malum tuum sanasti? Cui uitio ob-
stitisti¢ Qua parte melior es?’ Desinet ira et moderatior erit quae sciet
sibi cotidie ad iudicem esse ueniendum. Quicquam ergo pulchrius hac
consuetudine excutiendi totum diem? Qualis ille somnus post recognitio-
nem sui sequitur, quam tranquillus, quam altus ac liber, cum aut laudatus
est animus aut admonitus et speculator sui censorque secretus cognouit
de moribus suis! Vior hac potestate et cotidie apud me causam dico. Cum
sublatum e conspectu lumen est..., totum diem meum scrutor factaque
ac dicta mea remetior; nibil mibi ipse abscondo, nibil transeo.

The mind ... should be summoned to give an account of itself every day.
Sextius had this habit, and when the day was over and he had retired to
his nightly rest, he would put these questions to his soul: “What bad
habit have you cured today? What fault have you resisted? In what re-
spect are you better?” ... Can anything be more excellent than this prac-
tice of thoroughly sifting the whole day? And how delightful the sleep
that follows this self-examination — how tranquil it is, how deep and
untroubled, when the soul has either praised or admonished itself, and
when this secret examiner and critic of self has given report of its own
character! I avail myself of this privilege, and every day I plead my cause
before the bar of self. When the light has been removed from sight, ... I
scan the whole of my day and retrace all my deeds and words. I conceal
nothing from myself, T omit nothing (Dial. 5,36,1-3; trans. J. W. Basore,
LCL).

This self-examination leads to a peaceful and untroubled sleep.

32 Diss. 3,10,1-4: ‘Exdotov 86ypatog dtav 1 xpeio mapi), Tpdyeipov avto Exewv del- én’ dpiote Ta
nepi apicTov, év Paravein ta mepi Bolaveiov, &v koitn T mepi koitng. [He then quotes GV 40—
44] koi TovToVg TOVG GTIXOVG KATEXEW YPNOTIKAG, oY tva 6U adT®V AvapOVOUEY, BG Ol TOD
Tonav "AmoAdov.
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In later authors such as Ammonius and Elias GV 40-44 are also consid-
ered an exercise of judgement (8ucalewv) that has to be applied to oneself,
while they also quote GV 9-10 as an example of a law that one lays down
(vopobeteiv) for oneself.?® Plutarch cites GV 42 as an example of introspec-
tion (Superst. 7, 168 B; Curios. 1, 515 F), while Clement of Alexandria
quotes GV 44 as a precept in support of his thesis that both praise and blame
may be used in elementary instruction (Paed. 1,94,1).

Iamblichus of Chalcis devotes the third chapter of his Protrepticus (about
six pages in the Teubner edition) to the Golden Verses.** This work by Tam-
blichus is the second book of a multivolume work entitled On Pythagorean-
ism (Ilepi hg ITvbayopikiig aipéoemc), in which Tamblichus lays out the basic
elements of his Pythagoreanizing philosophical program.>® The Protrepticus
contains a progressive protreptic

accomplished ... in three stages: a protreptic to philosophy in general,
not restricted to a specific system (chapters 2-3); an intermediate pro-
treptic mixing in the general with the Pythagorean (chapters 4-20); a
final protreptic to the technical demonstrations of the Pythagoreans
(chapter 21).%

It is significant that the Golden Verses is used to illustrate the first stage,
which implies that lamblichus considered the poem a suitable text for novices
and uninitiated readers. By way of contrast, the more enigmatic and esoteric
Pythagorean sayings known as copfola or dxovopato are used in the final
stage of protreptic.

Tamblichus does not discuss the whole poem, but only the final section,
namely, GV 45-71 (with the exception of GV 47-49a, 57, and 64-68), as an
example of “protreptic sayings in verse form, able to exhort to the best and
most divine philosophy.”?” The method of exhortation based on such sayings
“evokes a love and eagerness for what is beautiful, ... it leads to a cultivation
of not just any virtue, but one which removes us from human nature and leads
to divine being, the knowledge of divine virtue and its attainment.”>®

33 Ammon. In Porph. Isag. p. 15 f. Busse; Elias In Porph. Isag. 12, p. 34 Busse.

34 See for the following Thom, Golden Verses (as in note 1) 17-21.

35 See D. J. O’Meara, Pythagoras Revived. Mathematics and Philosophy in Late Antiquity,
Oxford 1989. O’Meara gives an extensive discussion of Iamblichus’ On Pythagoreanism
(p- 30-105). See now also D. J. O’Meara, lamblichus’ O#n the Pythagorean Life in Context,
in: C. A. Huffman (ed.), A History of Pythagoreanism, Cambridge 2014, 400-403.

36 O’Meara, Pythagoras Revived (as in note 35) 40-44; quotation from p. 41.

37  yvdpou mpotpentikal EUUETPOL, €I AoV TV dpiotnv koi Ogotdmv @hocopiav Topakoleiv
Sdvvapevor, Protr. summ. I'.

38 &ig €potd e xai Tpobupiav TV KaA@V deyeipwv, kol mhvta tadto dvayov gig v Tig dpetiig
EMTNOEVOY OVY OMADG THG TVXOVONG, GAA™ HTig NUAG GpicTnol HEV TG avOporivng pvcemc, £mi
8¢ v Bgiav ovoiav kai Vv yvdow tiig Beiag dpetiic Kol v kTijow avtilg mepudyey Protr. 3,
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Hierocles of Alexandria devotes a full-length commentary to the poem
(122 pages in the Teubner edition).*” He values the Golden Verses very high-
ly, describing it at the end of his commentary as

003&V BAAO TO Emn) TADTO 1) TEAELOTOTOG XOPUKTP GIAOCGOPIOG Kol TV KEPAA-
UmIECTEPOVY AVTHC Soypdtov Emtopr Kol VIO TV {dN v Oeiov oipov dva-
Bepnkodtmv dnoypapeico Toig HeET’ ADTOVS TOOEVTIKT| OTOLKEIMOIS, O On Kol
¢ dvTL glnoig av tig avOpomivng edyeveiog elval YvOpIoUo KGAAMGTOV KOd
ovy évog tvog t@v IMvBayopeiov dmopvnudvevpa, Siov 6& tod igpod
oLAAOYOV Kai, dg dv avtol gimotev, Tod Opaiov Tavtog amdEdeypo Kowodv.

nothing but the most complete expression of philosophy, a summary of
its more important doctrines, an elementary teaching written down by
those who have already advanced on the divine way for those coming
after. One may indeed also truly call it the most beautiful token of human
nobility and a memorial of not one specific Pythagorean, but of the
whole saintly assembly, and as they themselves would say, a joint apo-
thegm of the school as a whole (Hierocl. In CA 27,11; my translation).

According to Hierocles, the Golden Verses provides us with “briefly defined
rules” (xovovog Tvig Exev &v Ppayel Simpioévoug 0lov ApopIGIODG TIVOG TEXVL-
kovg) which we may use to acquire virtue and truth (petn kai arfdewa), that
is, both practical and contemplative philosophy (@thocogiog Tpaxtikiic te Kai
Oewpnrikiic).* “The aim and arrangement of the verses [in the curriculum] is
... to impress upon the students a philosophic character before they continue
to the other courses” (In CA prooem. 4).*' It is therefore probable that Hiero-
cles” own teaching commenced with an interpretation of the Golden Verses.**

p- 10,24-11,4. Cf. also ibid. p. 16,7-10: wépnvev 8po kol 1 TOV TOWOVTOV TOPOKANGEDY
pébodog €ig dha o yév tdOV dyobdv koi mpog mhvto Ta €idn Thg PeAtiovog Lwfig Mudg
TPOTPETOVSAL.

39 Kohler (as in note 27). Kohler also translated the text into German: Hierokles: Kommentar
zum pythagoreischen Goldenen Gedicht (Griechische und lateinische Schriftsteller), Stutt-
gart 1983. There is now also an English translation by Schibli (as in note 27).

40 In CA prooem. 1f.

41 obtog pév 6 oKomdg TV NV Kai 1 TAELS, YAPAKTHpa PIAOGOPOV TPO TV EAAGV AVOYVOCHATOV
€vOeivar toig axpoataic.

42  See L. G. Westerink, Hierokles I (Neuplatoniker), in: RAC 15, Stuttgart 1991, 110; id.,
Proclus (as in note 29) 72. Cf. also I. Hadot, Le probléeme du néoplatonisme alexandrin.
Hiéroclés et Simplicius, Paris 1978, 162.
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IV. Introduction to the Akousmata

The Pythagorean collection consisting of akousmata differs in several impor-
tant respects from the Golden Verses.**

In the first place, there is no definitive collection of the akousmata. We
find a wide range of forms and topics amongst these sayings, which makes
it difficult to compile a comprehensive list. Some have a catechism-like form
with questions and answers, others are commands or prohibitions, while still
others are statements. Some akousmata have to do with ritual and cult, some
with dietary matters, some with the sciences; some are concerned with cos-
mology and myth, others with moral issues. This diversity makes it difficult
to give a precise description or definition of what an akousma was, which
means that we have to rely on ancient authors’ identification of particular
sayings as akousmata. About seventy sayings are explicitly cited as akousma-
ta, or by the synonymous terms symbola and ainigmata, but as many sayings
may probably be included in the list on the basis of their similarity in form
and content, or their proximity to known akousmata in ancient texts.**

Secondly, since the akousmata are cited individually, or in small clusters,
the very notion of a collection of akousmata with a specific function or pur-
pose is somewhat uncertain. The suggestion that the akousmata functioned
as a collection was first advanced by the Belgian scholar Armand Delatte in
an extensive essay titled ‘Le catéchisme des acousmatiques.’* Because many
akousmata have a question-and-answer format, he proposed that the akous-
mata formed an early Pythagorean catechism which introduced students to
the religious and moral doctrines of the Pythagorean movement.* Although
the genre of a catechism is anachronistic, many subsequent scholars, notably
Walter Burkert, accepted the suggestion that the akousmata collection com-

43 The following description is based on Thom, Akousmata (as in note 4) 77-83.

44  Between them, F. Boehm, De symbolis Pythagoreis, Diss. Berlin 1905; Delatte, Etudes (as
in note 9) 271-312, and W. Burkert, Lore and Science in Ancient Pythagoreanism, Cambrid-
ge MA 1972, 166-192 have extended our collection to about 120 akousmata, but none of
them has exactly the same collection. In addition to the sayings from the first two types
(see below), L. Zhmud, Wissenschaft, Philosophie und Religion im frithen Pythagoreismus
(Antike in der Moderne), Berlin 1997, 98 refers to “beinahe hundert ‘pythagoreischer’
Tabus.” A. Hiiffmeier, Die pythagoreischen Spriiche in Porphyrios’ Vita Pythagorae Kapi-
tel 36 (Ende) bis 45. Einfithrung, Ubersetzung, Parallelen und Kommentar, Diss. Miinster
2001, 38-41 suggests that the list of akousmata can easily be expanded to c. 200.

45 Delatte, Etudes (as in note 9) 271-312.

46 The suggestion regarding a catechism is accepted by e.g. G. S. Kirk, ]J. E. Raven, M. Scho-
field, The Presocratic Philosophers. A Critical History with a Selection of Texts, Cambridge
21983, 229.
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pletely determined the worldview and especially the way of life of the early
Pythagoreans.*’

Collections of the akousmata must have begun to circulate and become
available to non-Pythagoreans sometime during the fifth century, since com-
mentaries on the sayings make their appearance from the end of the cen-
tury.*® The first known commentary is a work by Anaximander the Younger
of Miletus from c. 400 BC titled An Explanation of Pythagorean Symbola
(Zouporov Mubayopeiov ¢Enynoig).* Aristotle (384-322 BC), too, had access
to such collections, which he discussed in his now lost works O#n the Pythag-
oreans.’® He is our most important early source on the akousmata, and we
will return to him in a moment. A work by Androcydes, called On the Py-
thagorean Symbola (Tlepi MMuBayopikdv couPorov), may have been in exis-
tence in the fourth century, but was probably known by the first century
BC.’" Alexander Polyhistor (c. 110-c. 40 BC) also wrote a book On the

47 Burkert’s position is described in more detail below.

48 T. Vitek, The Origins of the Pythagorean ‘Symbola’, La parola del passato 64, 2009, 265-
268, on the other hand, suggests that the first collection of akousmata was only published
in the mid-4™ century BC in the circle of pupils of Aristotle, probably by Aristoxenus. This
view is unnecessarily critical.

49  Suda, s.v. Ava&ipovdpog, o 1987, 179 = FGrH 9 T 1 = 58 C 6 D.-K. For the identity and
date of Anaximander, see E. Schwartz, Art. Anaximandros 2, in: RE 1.2, Stuttgart 1894,
2085 f.; Burkert, Lore and Science (as in note 44) 166 n. 2. According to J. A. Philip,
Pythagoras and Early Pythagoreanism (Phoenix Supplementary Volume 7), Toronto 1966,
148 n. 3, Anaximander must be dated to the earliest part of Artaxerxes Memnon’s reign
(405-359 BC).

50 Our sources refer to at least two such works, On the Pythagoreans and Against the Pytha-
goreans, but it is not possible to assign individual fragments to one or the other. Fragments
of these (two) works have been collected by V. Rose (ed.), Aristotelis qui ferebantur libro-
rum fragmenta, 31886 (Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana),
repr. Stuttgart 1966, fr. 190-2035, and to a large extent repr. by W. D. Ross (ed.), Aristotelis
fragmenta selecta (Scriptorum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis), Oxford 1955, 129-
143, fr. 1-17. The most recent edition is by O. Gigon (ed.), Aristotelis opera, vol. 3, Libro-
rum deperditorum fragmenta, Berlin-New York 21987, 408-419.

51 Androcydes has been identified with a 4th-century physician by P. Corssen, Die Schrift des
Arztes Androkydes TTepi TTvOayopikdv copPformv, Rheinisches Museum n.s. 67, 1912, 240—
263, but the identification is dubious; see Burkert, Lore and Science (as in note 44) 167; B.
Centrone, Androcyde (A 173), in: R. Goulet (éd.), Dictionnaire des philosophes antiques 1,
Paris 1994, 197 f. The earliest citation of Androcydes’s commentary is in Tryphon Trop.
p. 193 1. Spengel, which may provide a terminus ante quem of the 1% century BC, but
scholars differ about whether the latter text is rightfully attributed to Trypho (cf. P. B. R.
Forbes and N. G. Wilson, Tryphon [2], in: Oxford Classical Dictionary, Oxford-New York
31996, 1557; M. Baumbach, Tryphon [3], in: Der Neue Pauly 12/1, Stuttgart 2002, 885),
which makes the terminus itself less certain. Androcydes’s commentary is on the other hand
probably used by Demetrius of Byzantium (apud. Ath. 10,77) which confirms the 1-centu-
ry BC terminus ante quem. The commentary is first cited by name in Ps.-Tamb. Theol. ar.
p- 52,8f. de Falco; lTambl. Vita Pyth. 145.
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Pythagorean Symbola.”> The Neoplatonist philosopher, lamblichus of Chal-
cis, devotes the final chapter of his Protrepticus to a commentary on thirty-
nine akousmata.”> Here and in his earlier work On the Pythagorean Life
Iamblichus refers to another book of his On the Symbola (Tlgpi copBorov);
this is unfortunately lost or was perhaps never written.’* In addition to these
commentaries, there are also quotations and discussion of akousmata in au-
thors such as Plutarch, Athenaeus, Clement of Alexandria, Hippolytus of
Rome, Diogenes Laertius, Porphyry, Iamblichus, and later authors, all of
whom probably depend on one of the earlier collections.>

Two basic approaches to the akousmata are found in the extant commen-
taries: the first, attributed to Aristotle, is to explain the akousmata as far as
possible in terms of cult; the second approach, represented by Androcydes
and Iamblichus, interprets the akousmata as symbolic utterances with a mor-
al or metaphysical meaning. Scholars have been inclined to view these ap-
proaches as mutually exclusive and chronologically sequential: the former,
literal interpretation of the sayings derives from early Pythagoreanism, while
the latter approach comes from a later, more enlightened period when the
literal meanings were no longer intellectually acceptable.’® I have however
argued elsewhere that non-literal interpretations were already used in the
early period.’” Be that as it may, it is clear that figurative interpretations were
more prominent in the Imperial period.

52 According to Clem. Strom. 1,70,1 = FGrH 273 F 94; see C. Holk, De acusmatis sive symbo-
lis Pythagoricis, Diss. Kiel 1894, 20; Burkert, Lore and Science (as in note 44) 166 n. 2.
Alexander does have a section on the akousmata in his excerpts of the Pythagorean Notes
(MuBayopika Yropvipota) preserved in D. L. 8,24-36 and it may be that Clement is referring
to this work. There is still no consensus on the date and sources of the Pythagorean Notes.
Dates vary from the 4™ to the 15 century BC, but a good case has been made for a 3%
century date; see W. Burkert, Hellenistische Pseudopythagorica, Philologus 105, 1961, 23,
25-27. For a brief survey of scholarly positions see B. Centrone, LU'VIII libro delle “Vite’ di
Diogene Laerzio, ANRW II 36.6, 1992, 4193-4196. See on the Notes now also A. Laks,
The Pythagorean Hypomnemata reported by Alexander Polyhistor in Diogenes Laertius
(8,25-33): a proposal for reading, in: G. Cornelli, R. McKirahan, and C. Macris (ed.), On
Pythagoreanism (Studia Praesocratica 5), Berlin-Boston 2013, 371-383.

53 TIambl. Protr. 21, p. 104,26-126,6.

54 Tambl. Vita Pyth. 186; Protr. 21, p. 112,2. Both references are in the future tense; maybe
Tamblichus planned such a work, but never wrote it. The evidence for the existence of a
work by Iamblichus called Tlepi cuuporov is discussed by B. Dalsgaard Larsen, Jamblique
de Chalcis. Exégete et philosophe, Aarhus 1972, 60 f. He also refers to Hieron. Adv. Rufin.
3,39. See further J. Dillon, Iamblichos de Chalcis (I 3), in: R. Goulet (éd.), Dictionnaire des
philosophes antiques 3, Paris 2000, 834.

55 The history of traditions of the akousmata collections has been analyzed by Holk (as in
note 52), but is in need of revision; cf. already the criticism by Delatte, Etudes (as in note
9) 286.

56 See Burkert, Lore and Science (as in note 44) 174 f.

57 See Thom, Akousmata (as in note 4).
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As noted earlier, the sayings included in the collection display a variety
of forms and contents. In a passage in Iambl. Vita Pyth. 82-86 that in all
probability derives from Aristotle,’® a threefold distinction is made, namely,
into akousmata expressing what something is, what the highest form of
something is, and what must or must not be done.’” Although this division
may not be original, it will serve as a basic typology of the sayings.

The first type (ti éot1) comprises ‘definitions’ identifying mythemes or
religious items with natural phenomena. Only two examples are given in
Iambl. Vita Pyth. 82 (“What are the Isles of the Blest? Sun and moon (ti éottv
ai poxdpav vijoot; faog kol oedjvn)”; and “What is the oracle of Delphi? The
tektraktys [unit of four], which is the harmony in which the Sirens are (ti
gott 10 8&v Agh@oic pavtsiov; tetpaxtic dmep €oTiv M dppovio, &v N oi
epfiveg)”), but Aristotle provides several more in other fragments, for ex-
ample: “The sea is a tear of Cronus (v 0dhottav pév éxarer Kpovou dakpu-
ov).” “The Bears [the Great Bear and the Little Bear] are the hands of Rhea
(tog 8 Gpkrovg Péag yeipac).” “The Pleiades are the lyre of the Muses (v
8¢ miedda povodv Apav).” “The planets are Persephone’s dogs (tovg 8¢
mhavitag kovog g Pepoepovng).” “The sound coming from bronze when it
is struck is the voice of one of the daimones trapped in the bronze (tov & éx
YOAKOD KPOVOUEVOL YWVOHEVOV MOV QOVIV &lvai Tvog TdV Soipévov &va-
nenupévon @ yodkd).” “An earthquake is nothing but a meeting of the
dead (xai toV celopOV Eyeveaddyet o0dEV BAAO eivol T GOVodov @V TedvedTV).”
“A continuous ringing in the ears is the voice of Higher Powers (6 moA\axig
gunintov 10ig GGV MX0g Pwv TdV Kkpertdvav).”® These sayings appear to
give allegorical ‘decodings’ of mythological elements in terms of Pythagorean
cosmology, although some of the sayings go in the other direction, interpret-
ing natural phenomena in terms of myth.*'

58 Aristotle is nowhere mentioned in this passage, but extensive overlap with other known
fragments makes an Aristotelian provenance plausible; see Rose (as in note 50) 202-204;
E. Rohde, Die Quellen des Iamblichus in seiner Biographie des Pythagoras, Rheinisches
Museum 26, 1871, 554-576; 27 (1872) 23-61 = Kleine Schriften, vol. 2, Tiibingen-Leipzig
1901, 138-140; Holk (as in note 52) 31-5; Burkert, Lore and Science (as in note 44) 167
n. 5. Although they accept the general Aristotelian provenance of the passage, J. A. Philip,
Aristotle’s Monograph On the Pythagoreans, Transactions of the American Philological
Association 94, 1963, 190; id., Pythagoras (as in note 49) 148 n. 3; and Zhmud, Pythagore-
ismus (as in note 44) 96, 101; id., Pythagoras and the Early Pythagoreans, Oxford 2012,
197 n. 110, 303 n. 62 remain cautious about the details, some of which may be due to
Iamblichus or an intermediary.

59  mavta 8¢ T obtog (kokovpeva) dxovopota Sjpnton eig tpia &ldn o piv yop avtdv Tl ot
onuaivet, To 8¢ Ti pdMota, T 8¢ Ti 8l mpdrtew | pn mpdrtewv; Vita Pyth. 82.

60 Arist. fr. 196 Rose apud Porph. Vita Pyth. 41; Ael. VH 4,17.

61 Cf. Ch. Riedweg, Pythagoras. His Life, Teaching, and Influence. Translated by S. Rendall,
Ithaca 22008, 73-76.
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Other sources preserve various definitions without any connection to
myth, for example, “Old age and every decrease are similar; increase and
youth are the same (yfipag kai 7dv 10 petodpevov dpotov: kai abdénv kol vedtnta

»,

totov)”; “Health is the continuance of the [human] form,** disease its de-
struction (Vyigwav v 10D £idovg dtapoviy, vocov v tovtov eBopdv)” (Arist.
apud D. L. 8,35);¢* “Virtue is harmony, and so are health and all good and
God himself (tqv 1" dpetnv apuoviav eivor kol TV Hyiswoy koi 10 dyadov dmov

»,

Koi tov 0e6v)”; “Friendship is harmonious equality (eiMav T eivar &vapuoviov
icomra)” (Alex. Polyh. apud D. L. 8,33).° Such definitions are somewhat
similar to sayings of the Seven Sages and may be analogous compositions.®

The second type, identifying the superlative form or degree of something
(ti pdhota), is based on a saying form popular in the sixth and fifth century.
Several examples are given in lambl. Vita Pyth. 82: “What is most just? To
sacrifice (ti 10 dikonotatov; Ovewv).” “What is the wisest thing? Number; and
in the second place, giving names to things (ti 10 cop®tatov; dpOudg: devtep-
ov 8¢ 10 10ig Tphaypact td dvopato Ti0éuevov).” “What is the strongest? Insight
(1l kpaticTov; yvoun).” “What is said most truly? That men are evil (ti 68
aAndéotatov Adyetar;, 6t movnpol oi GvBpwmor).” Aristotle observes that this
form is similar to the wisdom ascribed to the Seven Sages, and that the akous-
mata seem to “follow” (petnrorovOnkévar) such wisdom (Vita Pyth. 83). The
attempt to discover the superlative form of things can indeed be traced back
to the time of the Seven Sages.®® A similar type of question, namely, “Who

62 Cf. Burkert, Lore and Science (as in note 44) 168 n. 18: “The suspicious word &ldoc, in
true pre-Socratic fashion, means nothing more than the shape of the body.”

63 For the Aristotelian provenance of D. L. 8,35 see Delatte, Etudes (as in note 9) 277; id.,
La vie de Pythagore de Diogéne Laérce. Edition critique avec introduction et commentaire,
(Mémoires de I’Académie royale de Belgique, Classe des Lettres et des Sciences morales et
politiques, 2. série, 17,2), Bruxelles 1922, 239; Burkert, Lore and Science (as in note 44)
168 n. 18. It now forms part of Arist. fr. 157 Gigon.

64 D. L. 8,33 derives from the Pythagorean Notes; see n. 52 above.

65 Cf. e.g. Thales apud D. L. 1,36: ti 10 6giov; 10 pite dpynyv &ov pfite tekevtiv; Solon apud
D. L. 1,53: tov Adyov &idmrov eivar tdv Epyamv; Pittacus apud D. L. 1,77: npdc tovg movla-
VOUEVOVG Ti EDYAPIGTOV, “YPpOVOG,” Q1" AEAVES, “TO HEAAOV’* TeTOV, ‘vij’* dmotov, ‘Odhacca.’
The fact that Pythagoras is included among the Seven Sages in some lists may be due to the
fact that his sayings were similar to theirs. See the discussion below on more possible
influence by the Seven Sages.

66 For parallels to the akousmata in Vita Pyth. 82, cf. e.g. Thales apud D. L. 1,35: xéAhictov
Koopog moinue yap 0Oeod; ioyxvpdtatov Avaykn: Kpatel yop TAVIOV; copdTaTOV YPOVOG
&vevpiokel yap mavro; Pittacus apud D. L. 1,77: 1i épiotov; 10 mapdv &b moigiv; Cleobulus
apud D. L. 1,93: pétpov Gpiotov; Bias apud D. L. 1,88: oi mheiotor dvOpwmot karoi; Chilon
apud Stob. 3,21,13: ti yakendrotov; 10 yryvdokew £ovtdv; Thales apud Plut. Sept. sap. 153
D: ti potov; tO Kath ooy, énel mpog Ndovag ye ToAAGKiG drayopebovsty. Most of these have
been noted by Delatte, Etudes (as in note 9) 285. For more examples of the use of the
superlative, cf. Thales apud Plut. Sept. sap. 153 CD; D. L. 1,35 f. Burkert, Lore and Science
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is the most pious, the happiest, the wisest?,” is prominent in anecdotes about
the Delphic oracle going back to the sixth century BC.*” It is very likely that
Pythagoras collected such sayings, adapted them, and composed his own by
analogy. Pythagorean composition is particularly apparent in sayings such as
“The most beautiful of shapes are a sphere among solids, and a circle among
plane figures (kéAMotov c@oipav eivor TdV oTEPEGY, THV & Emmédmv KoKAov)”
(Arist. apud D. L. 8,35).¢®

Most of the extant akousmata belongs to Aristotle’s third type, sayings
prescribing what should be done or should not be done (ti 8¢l mpdrtew fi pn
npattew). A few of these are again similar to the moral wisdom sayings of
the Seven Sages: “One must beget children, for it is necessary to leave behind
people to worship god (8¢l texvonoteicOar [l yap dvtikatolinelv Tovg Ogpa-
nevovrag tov 0e6v])”; “Do not help remove a burden (for one should not
be responsible for someone’s not working), but help put it on (goptiov un
ovykaBapelv [ov yap Ol aitov yiveoBar 10D pn moveiv], cvvovartiBévar d¢)”;
“Do not have intercourse with a woman with gold to beget children (ypvcov
gyodon un mnoidlewv émi tekvomotiq)”; “One should never give advice to
someone except with the best intent; for advice is sacred (koi cuuBovievey
undev mapd 10 PéAtioTov T® cLUBOLAEVOUEVD: 1epov yap cvufovAn)”; “It is
good to die when enduring and receiving wounds in the front, and vice versa
(vmopévovta kai Exovto Tpavpato &v T@ Eumpocbev televtiioat dyabdv, évavtimg
3¢ évavtiov)” (Iambl. Vita Pyth. 83-85). Once again, it seems reasonable to
assume that these sayings were modelled on sayings in general circulation.

Other precepts relate to religion and cult, and are similar to cult rules
found elsewhere: “One should sacrifice and enter the temple barefoot (6vewv
xp7 Gvomddntov kol mpog Th iepd mpooiéval).” “One should not turn aside to

(as in note 44) 169 gives extensive references to the Seven Sages and further cites the
Certamen, the Aesop legend, Sapph. fr. 27 D. and the beginning of Pi. O. 1. To these we
may add Thgn. 1,255 f.: kéAuotov 10 Sikardtatov: Adotov 8’ Vylaivew: / mpypa & tepmvoto-
Tov, 0D TIg £pd, TO TVYELY, cited as “the Delian inscription” by Arist. E. N. 1 8.1099 a 27f;
E.E. 11.1214 a 51.

67 See R. Herzog, Das delphische Orakel als ethischer Preisrichter, in: E. Horneffer, Der junge
Platon 1. Sokrates und die Apologie, Giessen 1922, 149-170; F. Wehrli, AAGE BIQZAS.
Studien zur iltesten Ethik bei den Griechen, Leipzig-Berlin 1931, 30-60; R. Joly, Le theme
philosophique des genres de vie dans I’Antiquité classique (Académie Royale de Belgique,
Classe des Lettres et des Sciences morales et politiques, Mémoires 51,3), Bruxelles 1956,
17. For the connection between the early tradition of the Seven Sages and the Delphic oracle
see W. Rosler, Die Sieben Weisen, in: A. Assmann (Hrsg.), Archdologie der literarischen
Kommunikation, vol. 3, Miinchen 1991, 361 f.

68 Burkert, Lore and Science (as in note 44) 169 n. 23 gives the probable original form of the
saying.
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a temple; for one should not make god something incidental (gig igpov ob el
gktpénecBar oV yap mhpepyov Sl noisicOar tov 0e6v)” (Iambl. Vita Pyth. 85).°°

Several precepts concern dietary prescriptions: “One should only eat of
animals that may be sacrificed, in whose case eating is fitting, but of no other
animal (t@dv Bvsipov xpn &obicy povov, oic av 10 €odisty kabMrm, dAAov 88
undevog (pov)” (Iambl. Vita Pyth. 85); “Don’t eat the heart (un xapdiav
¢o0icwv)”; “Abstain from beans (dméyecbot tdv xvduwmv)”; “Don’t touch fish
that are sacred (t@v iy00wv un drtecOar oot igpoi)” (Arist. fr. 194, 195 Rose;
fr. 174, 157, 158 Gigon; apud Ael. VH 4,17; D. L. 8,19, 34).

A considerable number of precepts seem to be based on superstitious
taboos: “Don’t talk without light (uf| Aéyswv Gvev pwtdg)”; “Don’t break a
bread (tov dptov pn katoyvovar)” (Iambl. Vita Pyth. 84, 86). Such precepts
were frequently provided with a figurative interpretation, as in Porph. Vita
Pyth. 42, where it is called “another type of symbolon” (8o €idog tdV
ocvpBormv): “Don’t step over a yoke, that is, don’t be greedy (Cuyov un vmep-
Baivew, todt’ Eott un mheovektelv).” “Don’t stir fire with a knife, which is,
don’t excite someone swelling with anger with sharp words (uf o wdp i
Hoaipe okodedely, dmep MV U OV Avordodvia kol OpyILOHEVOV KIVETV AGYOLC
tefnyuévorg).” “Don’t walk on the highways, that is, don’t follow the opin-
ions of the many, but exchange them for the opinions of the educated few
(tég e Aewpdpovg pun Padilety, d1° o Toic TBV TOAGY EnecBon YVOUoIG EKOAVEY,
T0G 8¢ TV Aoyiov kol Temadsvpévev uetabeiv).” “Don’t receive swallows into
your house, that is, don’t live under the same roof with talkative people who
cannot curb their tongue (und¢ yeMdovag v oikig déxecbat, todT” Eott Adhovg
avBpdmovg kol mepl YA@TTOV AKpoTEig dpmpopiovg un noieichat).” This report
may perhaps also derive from Aristotle, although its source is a contentious
issue.” Elsewhere such precepts are often associated with the tradition trans-

69 For some comparative material with other cult rules, see Burkert, Lore and Science (as in
note 44) 177f.

70 It is included in Arist. fr. 159 Gigon. Rohde (as in note 58) 139 n. 1 however argued that
Iambl. Vita Pyth. 82-86 and Porph. Vita Pyth. 42 cannot both be attributed to Aristotle,
because in the Iamblichus passage the akousmata are given literal, religious explanations,
while in Porph. Vita Pyth. 42 we find symbolic, moralising interpretations, a clear indicati-
on of two different sources. It is hard to see why the introductory statement in Porph. Vita
Pyth. 42 with its reference to “another type [§\ko €i80g]” cannot derive from Aristotle,
since we find the same kind of language in Tambl. Vita Pyth. 82, where Aristotle speaks of
“three types [tpia €1dn]” of akousmata. The classifying and systematising approach that we
find in both the Porphyry and the Iamblichus passages seems typical of Aristotle. This point
is well-argued by Philip, Aristotle’s Monograph (as in note 58) 189f. in his criticism of
Rohde’s thesis. The Aristotelian origin of Vita Pyth. 42 is also accepted by E. des Places
(ed. and trans.), Porphyre. Vie de Pythagore, Lettre 4 Marcella, Paris 1982, 155 n. 4; M.
Giangiulio (ed. and trans.), Pitagora. Le opere e le testimonianze (Classici Greci e Latini
120), Milano 2000, vol. 1,147. It is however rejected by Hiiffmeier (as in note 44) 240 f.
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mitted by Androcydes, but they already form part of the collection used by
Anaximander the Younger of Miletus.

V. The Reception and Use of the Akousmata

As we have seen, there are numerous references to the akousmata in the later
period, but there is not so much direct evidence of the psychagogic use of
these sayings. An explicit example of such use is provided by Ps.-Plutarch in
On the Education of Children. After saying that children should not be al-
lowed to associate with bad people, he then supports this by quoting several
akousmata of which I only give the first three:

Tovto 8¢ mapnyyere kol [Mubaydpag aiviypaow drep Eym mapabdeig EEnynoo-
pot Kol yop todto Tpog APETHC KTHiow cupPaAletal pomny ook Eloyictny.
olov’

“Mn yevesbor pelavovpav,” tovtéott un cvvdatpifev pélaocty avOpdmolg
S xaxonBetav.

“Mn Quyov vmepPaively,” tovtéotv §TL del TG dikaocvvng mAgloTov Tot-
gloBat Aoyov ko pny tadtnv vrepPaivery.

“Mn éni yoivikog kabicor,” fitor eevyew dpyiov kai [12 E] mpovoeilv dmmg
TNV AvVOyKoiov TopocKEVACOUEY TPOPNV.

This Pythagoras also has enjoined in the form of dark sayings which I
shall now put before you and explain. For they contribute no small influ-
ence towards the acquisition of virtue. For example:

“Do not taste black-tails,” that is, “Do not spend time with people who
are black because of their bad disposition.”

“Do not step over the scale of a balance,” that is, one should give great-
est heed to justice and not transgress it.

“Do not sit on a bushel,” in other words, to avoid idleness and to take
care that we provide for the food we need (Ps.-Plut. Lib. educ. 12 D-F;
based on Babbitt’s LCL translation).

Several of these akousmata along with their figurative interpretations attained
the status of proverbs; they are thus included in the lists of proverbs collected
by Leutsch and Schneidewin.” It is clear from this evidence that one of the

71 Cf. Apostolius 8,340 = Arsenius 27,54 (Paroemiographi 2,437); Apostolius 5,24d = Arseni-
us 14,56 (Paroemiographi 2,339); Apostolius 7,24a = Arsenius 33,58 (Paroemiographi
2,401); Apostolius 11,5a = Arsenius 35,16 (Paroemiographi 2,516); Apostolius 15,11 =
Arsenius 44,11 (Paroemiographi 2,630 1{.); Mant. prov. 2,81 (Paroemiographi 2,770); Mant.
prov. 1,58 (Paroemiographi 2,753); Mant. prov. 2,9 (Paroemiographi 2,760); Mant. prov.
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uses of the akousmata was that they, like other moral sayings, could be applied
as the situation required to strengthen one’s moral determination.

Some akousmata, such as those listed by Iamblichus (“One should sacri-
fice and enter the temple barefoot”; “One should not turn aside to a temple;
for one should not make god something incidental”; Vita Pyth. 85), might
have been treated like cult rules, but we don’t have any evidence of such use
in the later period.

What figures more prominently, however, in the evidence from the Impe-
rial period is a fascination with the enigmatic nature of many of the akous-
mata. An obvious example of this is found in Plut. Conv. 8,7, 727 C-728 C
which relates a conversation of Plutarch and his friends concerning the mean-
ing of akousmata such as not to receive swallows as guests in the house or
to wipe out the mark of a pot from the ashes. Many of the explanations
offered are rather fanciful attempts by the participants to display their own
intellectual prowess and general knowledge; the conversation remains on the
level of a parlour game, with no direct psychagogic connection. At the same
time this passage bears witness to the fact that these akousmata were com-
monly known, even if their meaning was disputed.

Early Christian authors also made use of the veiled nature of these akous-
mata, albeit for different purposes. Clement of Alexandria contends that the
symbola (= akousmata) “depend in an extremely mysterious manner (émike-
kpoppévag) on the barbarian (i.e. Jewish and Christian) doctrines” (Strom.
5,27,1). He then proceeds to give a detailed discussion of the akousmata’s
dependence on biblical doctrines (Strom. 5,27,1-5,31,2). The putative con-
nection between the akousmata and biblical material is made possible pre-
cisely by the enigmatic character of the Pythagorean sayings. Hippolytus of
Rome, on the other hand, quotes several akousmata, each with a symbolic
interpretation, to prove that the veiled teachings of the Gnostics are imitating
Pythagoras, even though they do not acknowledge him (Ref. 6,26 f.; 6,28,1).

What is perhaps more interesting from the perspective of psychagogy, is
the fact that the enigmatic nature of these akousmata stimulated thinking
about their possible meaning. Aristotle (apud Iambl. Vita Pyth. 86) had al-
ready denigrated attempts by outsiders to provide ‘plausible explanations’
(eicotohoyion) of the Pythagorean sayings, but Plutarch’s Pythagorean friend
Lucius has no objection to people trying to find a ‘plausible or probable’
interpretation for such sayings, even though the true meaning remains se-
cret.”” It indeed seems as if the non-literal interpretations circulating under

2,10 (Paroemiographi 2,760); Mant. prov. 2,13 (Paroemiographi 2,760); Mant. prov. 2,17
(Paroemiographi 2,761).

72 Conv. 8,8, 728 F: Tod 8¢ Agvkiov mpawg Kol Aperds eimdvtog, MG 6 pev aindng icwg Aoyog Kot
Vv drobetog kai dmdppnrog €in, tod 8¢ mBavod kai gikdtog 0O POOVOg dnomepdcdat ...
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Androcydes’ name became canonical, so that every akousma acquired a fixed
meaning. Such is in any case the impression created by the lists of proverbs.
On the other hand, the fact that Plutarch’s friends still thought it made sense
to try to discover the meaning of sayings indicates that this process remained
open to some extent.

Iamblichus’s commentary on the akousmata in the final chapter of his
Protrepticus confirms this. As we have seen, lamblichus uses the akousmata
in the final stage of his protreptic; they represent the most advanced and
technical type of sayings. In his discussion of each saying he sometimes starts
with the conventional interpretation and then proceeds to a more advanced
explanation; in other cases he provides an explanation reinterpreting the tra-
ditional explanation; while in still others he offers a completely novel inter-
pretation, one not yet encountered in the history of tradition. In this form of
protreptic the veiled, enigmatic nature of the saying forces the student to
reflect on the meaning of the saying; a sayings hermeneutic thus becomes a
psychagogic practise that encourages the student to explore the deeper mean-
ing of such sayings and eventually discover the truth beyond appearance.”

VI. Conclusion

It is clear that Pythagorean sayings like the Golden Verses and the akousmata
were widely used by different authors, also outside the Pythagorean tradi-
tion, to help them in the process of moral formation. Some of these sayings,
such as the exhortation to daily self-examination, were directly applicable as
psychagogic aids; once mastered and internalized they were readily at hand
to be used as the situation demanded. The meaning and applicability of other
sayings, especially some of the akousmata, however, were not immediately
apparent; they required significant hermeneutical effort before they could be
used. Such effort in itself contributed to the psychagogic process.

73  Clem. Strom. 1,18,1; 1,56,3; 5,22,1-5,23,1 likewise emphasise the hermeneutical-pedago-
gic value of obscure sayings; cf. Orig. Cels. 3,45. See further Wilson (as in note 6) 27 n.
765 40 n. 90.
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